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Dékujeme, ze jste si vybrali tento vyrobek.
Tento navod k pouZiti obsahuje dulezité bezpecnostni informace a pokyny pro provoz a

udrzbu vaseho spotfebice.

Prosim prectéte si pozorné tento navod k pouziti pfed pouZitim pfistroje a uchovejte ho

pro budouci pouziti.
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HLAVNi ZASADY

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starsi 8 let

a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez
prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouCeny o bezpeCném uzivani
tohoto pfistroje a chapou souvisejici nebezpedi.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi a udrzba
nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

Tato suSicka je urCena pouze pro domaci a vnitfni
pouziti. Zaruka bude v pfipadé komercniho pouziti
neplatna.

Pouzijte tento vyrobek pouze pro pradlo se Stitkem,
ktery oznacCuje, Ze je vhodné k suSeni.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zpusobené
nespravnym pouzitim nebo pfepravou.

Nedovolte, aby podlahové krytiny branily
ventilaénim otvordm.

Instalace a opravy stroje smi provadét pouze
autorizovany servis. Vyrobce nenese odpovédnost
za Skody zpusobené neopravnénymi opravami.

A VAROVANI: Nikdy nestFikejte nebo nenalivejte
vodu do susicky, abyste ji umyli! Existuje riziko urazu
elektrickym proudem!

Mezi bo¢nimi a zadnimi sténami vyrobku nechte
alespon 3 cm prostoru. To plati i pro vrchni sténu,
pokud hodlate spotfebi€ umistit pod pracovni
desku.
Montaz / demontaz v pfipadé instalace pod linku
musi byt provedena autorizovanym servisnim
technikem.
Pfed instalaci zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozen. Nikdy neinstalujte ani neprovozujte
poskozeny vyrobek.
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Nepoustéjte do blizkosti susiCky domaci zvirata.
ZmekcCovace tkanin nebo podobné vyrobky musi byt
pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Odstrarite z kapes vSechny predméty, jako jsou
zapalovace a zapalky.

Spotrebi¢ nesmi byt instalovan za uzamykatelné
dvere, posuvne dvere nebo dvere s panty na
opacné strané nez u bubnové susicky, pokud brani
uplnému otevreni dveri.
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

Tato Cast obsahuje bezpeCnostni pokyny, které
pomohou s ochranou pfed nebezpecim zranéni osob
nebo poskozenim majetku. Nedodrzeni téchto pokynu
zrusi platnost zaruky.

1.1. Elektricka bezpecnost

Spotrebi€¢ nesmi byt napajen pres externi spinaci
zarfizeni, jako je Casovac, nebo pfipojen k okruhu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan.
Nedotykejte se elektrické zastrCky mokryma
rukama. Vzdy zastrCku vytahnéte, abyste vyrobek
odpojili od elektrické sité, jinak by mohlo dojit k
urazu elektrickym proudem.

Pripojte suSiCku k uzemnéné zasuvce chraneneé
pojistkou. Nechte si zemni spojeni zapojit
kvalifikovanym elektrikafem. NaSe spoleCnost
nemuze byt zodpovédna za Skody nebo ztraty
zpUusobené pouzitim suSi¢ky bez uzemnéni podle
mistnich pfedpisu.

Napéti a vhodna pojistka jsou uvedeny na typovém
Stitku.(Typovy stitek, viz. Prehled)

Hodnoty napéti a frekvence uvedené na typovém
Stitku musi byt shodné s hodnotami sitového napéti
a frekvence u vas doma.

Odpojte susicku, pokud ji nepouzivate delSi dobu,
a pred instalaci, udrzbou, Cisténim a opravou,

v opacném pfipadé by mohlo dojit k jejimu
posSkozeni.

Zasuvka musi byt po instalaci volné pfistupna.

/N Poskozeny napajeci kabel/zastrcka muze zpusobit
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pozar nebo uraz elektrickym proudem. Pokud je kabel
poskozen, musi byt vyménén pouze kvalifikovanym
personalem.

&Abyste se vyhnuli riziku pozaru nebo urazu
elektrickym proudem, nepouzivejte prodluzovaci
kabely, vicenasobné zasuvky ani adaptéry pro
pripojeni suSiCky k elektricke siti.

1.2. Bezpecnost déti

« Tento spotrebiC nesmi pouzivat osoby (vCetné
déti) s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez
prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou
pod dozorem anebo nebyli pouceni o0 uzivani
tohoto pristroje osobou, ktera odpovida za jejich
bezpecnost.

* Tento spotrebi€ mohou pouzivat déti starSi 8 let
a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez
prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouCeny o bezpeCném uzivani
tohoto pristroje a chapou souvisejici nebezpedi.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi a udrzba
nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

* Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti spotrebice.

« Déti by mohly v zafizeni uviznout, coz by vedlo k
riziku smrti.

* Nedovolte détem, aby se dotykaly sklenénych
dvefi, kdyz je spotrebiC v provozu. Povrch se stava
extrémné horkym a muze zpUsobit poSkozeni kuze.

» Uchovavejte obalovy material mimo dosah déti.

» Otrava a podrazdéni se mohou objevit v pfipadé,
Ze se praci a Cistici prostfedky konzumuji nebo
pfichazeji do styku s kiizi a o€ima.
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Uchovavejte Cistici prostfedky mimo dosah déti.
Elektrické vyrobky jsou pro déti nebezpecné.

Drzte déti mimo dosah vyrobku, kdyz je v provozu.
Aby déti nemohly pferusit cyklus susicky, muzete
pouzit détskou pojistku, abyste se vyhnuli zménam
ve spusténém programu.

Nedovolte détem, aby sedély/lezly na nebo dovnitf
vyrobku.

1.3. Bezpeénost vyrobku

/M\Kvli nebezpeci pozaru nesmi byt v susic¢ce
NIKDY suseno nasledujici pradlo a vyrobky:

V susicce nesuste nevyprané pradlo.

Pradlo, které bylo zneCisténo latkami, jako je
kuchynsky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej,
odstrafiovaC skvrn, terpentyn, vosk a odstranovac
vosku, je tfeba pfed suSenim v susicce vyprat v
horké vodé s mnozstvim myciho prostfedku navic.
Utérky a rohoze, které maji zbytky hoflavych
Cisticich prostfedkd nebo acetonu, plynu, petroleje,
odstranovace skvrn, terpentinu, svicky, vosku,
odstrafiovaCe vosku nebo chemikalii.

Pradlo, které ma zbytky spreje na vilasy, odlakovace
a podobnych latek.

Pradlo, na které byly pouzity primyslové Cistici
chemikalie (napfiklad chemické cisténi).

Pradlo, které ma jakykoliv druh pény, gumy nebo
gumové Casti. Patfi sem pénova guma (latexova
péna), koupaci ¢epice, vodéodolny textil, obleCeni
nebo polStafe s gumovou podporou nebo polozky z
gumové pény.

Polozky s vyplni a poSkozené pfedméty (polStare
nebo bundy). Péna vystupuijici z téchto predmétu
se béhem suseni muze vznitit.

Provoz susicky v prostfedich, které obsahuji prach
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z uhli nebo mouky, mize zpusobit vybuch.

/\ UPOZORNEN:: Spodni pradlo, které obsahuje
kovovou vyztuz se nesmi susit v suSiCce. SuSiCka se
muze poskodit pokud se kovové vyztuhy pfi suseni
uvolni nebo zlomi.

1.4. Spravné pouziti

/\ UPOZORNEN:i: Spottebi& nikdy nezastavujte
dokud se suSici program nezastavi. Pokud musite
spotrebi€ zastavit, pradlo rychle vyjméte a rozlozte ho
tak, aby vychladlo.

/\ UPOZORNENi: Ujistéte se, ze se do susicky
nedostanou domaci zvirata. Pred pouzitim se
podivejte dovniti susSicky.

/\ UPOZORNENI: K prehtati pradia v susidce

muze dojit, pokud program zastavite nebo v

pripadé vypadku proudu béhem chodu susSi¢ky. Tato
koncentrace tepla muze zpusobit samovzniceni, proto
vzdy spustte program Refresh, abyste pradlo ochladili
nebo rychle vyjméte veskere pradlo ze susiCky a
povéste ho, aby vychladlo.

» SuSiCku pouzivejte pouze pro suseni vdomacnosti
a pro suseni tkanin, které jsou oznaCené jako
vhodné k suseni. VSechny ostatni druhy pouziti jsou
mimo rozsah zamysleného pouziti a jsou zakazany.

» Zaruka bude v pfipadé komercniho pouziti
neplatna.

» Tento spotrebiC je urCen k pouziti pouze v
domacnostech a mél by byt umistén na rovny a
stabilni povrch.
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* Nesedejte si nebo se neopirejte o dvirka susSiCky.
SusSiCka by se mohla prevratit.

* Pro udrzeni teploty, ktera neposkodi pradlo (napf.
zabranéni vzniceni pradla), se po zahfivani spusti
proces chlazeni. Poté se program ukoncCi. Na konci
programu vzdy okamzité pradlo vyjméte.

/\ UPOZORNENI: Nikdy nepouzivejte susidku bez
filtru na textilni vidkna nebo s poskozenym filtrem.

« Filtry na textilni vlakna musi byt CiStény po kazdém
pouziti jak je uvedeno v Casti Cisténi filtru na
textilni vlakna.

* Po mokrém Cisténi je tfeba filtry na textilni vlakna
vysusit. VIhké filtry mohou béhem suseni zpusobit
poruchu.

* Nesmite dovolit akumulaci vlaken kolem bubnu
susSicky (nevztahuje se na spotrebicCe, které maiji byt
odvétrany do exteriéru budovy)

O DULEZITA POZNAMKA: Mezeru mezi susickou

a podlahou nesnizujte materialy, jako jsou koberce,

desky a tkanice, v opacném pripadé nebude susicce

zajistén dostatecny prijem vzduchu.

» Maximalni kapacita je 9 kilogramu (suché pradlo).

* Neumistujte susicku do mistnosti, kde hrozi
nebezpeci zamrznuti. Teploty mrazu negativné
ovlivauji vykon susicky. Kondenzace, ktera zamrazi
Cerpadlo a hadici, mize zpUsobit poSkozeni.

1.5. Montaz nad prackou

/\ UPOZORNEN:i: Na susidku nelze umistit pracku.
Pfi instalaci suSicky nad prackou dodrzujte nasledujici
upozornéni.

/\ UPOZORNENI: Susicku Ize umistit pouze na
pracky, které maji stejnou nebo vétsi kapacitu.
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« Aby bylo mozné susicku, ktera je umisténa na
pracce pouzivat, musi byt mezi obéma vyrobky
upevinovaci cast. Upevnovaci ¢ast musi byt
pfipevnéna autorizovanym servisnim pracovnikem.

* Kdyz je susiCka umisténa na pracku, celkova
hmotnost téchto vyrobkld mize dosahnout témér
150 kilogramU (pIné nalozenych). Umistéte
spotfebiCe na pevnou podlahu, ktera ma
dostateCnou unosnost!

Instalacéni tabulka pro pracku a susicku
Susicka Riacka
(Hloubka) 37 cm 42 cm 53 cm 56 cm 59 cm 85 cm
56 cm X X v v v v
61cm X X X v v v

(Podrobnéjsi informace naleznete v ¢asti 7. Technické specifikace)

Pro vice informaci se prosim obratte na zakaznicky
servis. Pokyny pro montaz budou dodany spolecné se
stahovaci sadou.

CE prohlaseni o shodé

Prohlasujeme, Ze naSe vyrobky spliuji platné evropské smérnice, rozhodnuti a nafizeni a
pozadavky uvedené v referencnich normach.

Likvidace starého vyrobku

Tento vyrobek splriuje smérnici EU WEEE
(2013/19/EU). Tento vyrobek nese symbol pro tfidéni, platny pro elektricky
a elektronicky odpad (WEEE).

Tento symbol, ktery se nachazi na vyrobku nebo na informacnim Stitku,
znamena, Ze tento vyrobek nesmi byt po skon&eni jeho Zivotnosti likvidovan
spole¢né s jinym domovnim odpadem. Aby nedoslo k potencialnim Skodam
[ zplUsobenym nekontrolovanym odstrafiovanim odpadu na Zivotnim prostfedi

a lidském zdravi, uchovavejte tento vyrobek oddélené od ostatnich druht
odpadu a zabrarite udrzitelnému opétovnému vyuzivani hmotnych zdroju a
ujistéte se, ze jsou recyklovany zodpovédné. Obratte se na svého prodejce nebo mistni
Urady, abyste ziskali informace o tom, jak a kde mlzete vyrobek pfedat k bezpecné
ekologické recyklaci. Tento vyrobek nelze smésovat s jinymi komerénimi odpady pro
recyklaci.
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2. INSTALACE

PFedtim, nez zavolate nejblizsi
autorizovany servis pro instalaci
susicky, ujistéte se, ze elektricka
instalace a odvod vody je vhodny

a v souladu s navodem k pouZiti.
Jestlize nejsou vhodné, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare a instalatéra
pro provedeni nezbytnych opatfeni.
PFiprava mista pro umisténi susicky,
jakoz i elektrické montaze a montaze
odpadnich vod je odpovédnosti
zékaznika. Pred instalaci zkontrolujte,
zda neni susSic¢ka poskozena. Pokud
je suSicka poskozena, neinstalujte ji.
Poskozené produkty mohou ohrozit
vaSe zdravi.

Instalujte suSicku na stabilni a rovny
povrch.

Susi¢ku pouzivejte v dobfe vétraném a
bezprasném prostredi.

Mezeru mezi susi¢kou a podlahou
nesnizujte materialy, jako jsou
koberce, desky a tkanice.
Nezakryvejte ventilaéni mrizky, které
se nachazeji na podstavci susicky.

V mistnosti, kde ma byt susicka
instalovani, nesméji byt uzamykatelné,
posuvné dvefe nebo dvefe s panty na
opacné strané nez u bubnové susicky,
které by mohly blokovat piné otevirani
plnicich dvifek susicky.

Po instalaci suSicky ji ponechte na
stejném misté, kde bylo vytvofeno

jeji pfipojeni. Pfi instalaci suSi¢ky se
ujistéte, ze jeji zadni sténa se ni¢eho
nedotyka (kohoutek, zasuvka, atd).
Provozni teplota suSicky je od +5°C do
+35°C. P¥i provozu mimo tento teplotni
rozsah bude vykon susSi¢ky negativné
ovlivnén a vyrobek bude poskozen.

Budte opatrni pfi pfepravé produktu,
protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice.

VZzdy instalujte suSi¢ku ke sténé.

Zadni povrch suSi¢ky musi byt umistén
oproti zdi.

Pokud je suSi¢ka umisténa na stabilnim
povrchu, pouzijte vodovahu, abyste
zkontrolovali, zda je pIné stabilni.
Pokud tomu tak neni, upravte nozky,
dokud nebude susicka stabilni. Tento
postup opakujte pfi kazdém premisténi
suSicky.

Neumistujte susi¢ku na napajeci kabel.

2.1. Pripojeni k odpadu (s volitelnou
odtokovou hadici)

U vyrobk( vybavenych kondenzaéni
jednotkou se voda béhem cyklu suseni
hromadi v zasobniku vody. Nahromadénou
vodu musite vypustit po kazdém cyklu
suseni. Nahromadénou vodu mlzZete
vypustit pfimo do odtoku pfes odtokovou
hadici ktera se dodava se spotiebi¢em
namisto toho, abyste pravidelné vylévali
vodu shromazdénou v zasobniku na vodu.

2 1.1. Pripojeni odtokové hadice
. Vytahnéte a vyjméte konec hadice ze
zadni ¢asti susicky. K odstranéni hadice
nepouzivejte zadné nastroje.

2. P¥ipojte jeden konec odtokové hadice
dodavané se susickou do pfipojného bodu,
ze kterého jste v pfedchozim kroku vyndali
hadici.

3. Pripojte druhy konec odtokové hadice pfimo
do odpadu nebo do umyvadia.

=i

/\ UPOZORNENi: Hadice musi byt
pfipojena tak, aby se nemohla uvolnit.
Pokud se hadice b&éhem vypousténi vody
odpoji, mohlo by dojit k vytopeni domu.

DULEZITA POZNAMKA: Odtokovou
hadici pfipojte do vySky maximalné 80 cm.

DULEZITA POZNAMKA: Ujistéte se,
Ze hadice odtoku vody neni ohnuta a neni
vklinéna mezi odtokem a strojem.

2.2. Nastaveni nozek

*  Aby susi¢ka pracovala s menSim
hlukem a vibracemi, musi byt stabilni a
vyvazena na nozkach. Upravte nozky,
abyste zajistili vyvazenost produktu.

»  Otacejte nozky doleva nebo doprava,
dokud se suSicka nedostane do
vodorovné polohy.
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O buLEZITA POZNAMKA: Nikdy
nastavitelné nozky neodstrariujte.

2.3. Elektrické zapojeni

A\ UPOZORNEN: Existuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

*  Va$8e su8i¢ka je nastavena na 220-240
V a 50 Hz.

* Napajeci kabel susicky je vybaven
specialnim konektorem. Tento konektor
musi byt pfipojen k uzemnéné zasuvce
chranéné pojistkou o velikosti 16
ampérdq, jak je uvedeno na typovém
Stitku. Pojistka pro zkratovou ochranu
elektrického vedeni, kde je pfipojena
zasuvka, musi byt také 16 ampéru.
Pokud takovou zasuvku nebo pojistku
nemate, obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

* NaSe spole¢nost nenese odpovédnost
za $kody zpUsobené pouzitim bez
zemnéni.

O pULEZITA POZNAMKA: Provoz

zafizeni pfi nizkém napéti zkrati Zivotnost a

snizi vykon vaseho stroje.

2.4. Montaz pod linku

*  Mezi bo¢nimi a zadnimi sténami
vyrobku nechte alespori 3 cm prostoru.
To plati i pro vrchni sténu, pokud
hodlate spotrebic instalovat pod linku.

*  Montaz / demontaz v pfipadé instalace
pod linku musi byt provedena
autorizovanym servisnim technikem.

3. PREHLED

0 N O O B~ WODN =

~ 00 ©

/

N =

. Horni zasobnik

. Ovladaci panel

. Dvitka

. Otvor pro podstavec
. Podstavec

. Nastavitelné nozky

. Kryt podstavce

. Typovy S§titek

9.

Filtr na textilni viakna

10. Kryt zasuvky

11. Ventilaéni mfizky
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4. PRIPRAVA PRADLA

4.1. Tridéni pradla pro suseni

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na etiketach odévu. Suste pouze pradlo s etiketou
informujici o tom, Ze je vhodné pro suseni v susicce.

Nepouzivejte susicku s mnozstvim a typy pradla, které nejsou uvedeny v ¢asti 4.3.

Kapacita suSicky.

@)

Vhodné pro suseni v
susicce

O

Neni tfeba Zehlit

O

Citlivé/Jemné suseni

) 8 '
Ly N
Neni vhodné pro suseni v
susicce

\xf
L N

Nesusit

X=X

Chemicky nedistit

P¥i jakékoliv teploté

©

PFi vysokych teplotach

O)

P¥i stfednich teplotach

©

PFi nizkych teplotach

Bez ohfivani

Susit zavésené

Susit rozlozené

Susit mokré zavésené

/4

Susit rozlozené ve stinu

Vhodné pro chemickeé cisténi

Nesuste tenké, vicevrstvé nebo tlusté tkaniny dohromady, protoZe se usychaji pfi riznych

muzete si zvolit asovy program pro dal$i suseni.

stupnich. Z tohoto divodu spole¢né suste obleceni, které ma stejnou strukturu a typ
tkaniny. Takto dosahnete rovnomérného suseni. Pokud si myslite, Ze je pradlo stéle vihke,

Suste prosim velké véci (jako pefiny) a malé zvlast, abyste neméli pradlo vihké.
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@ DULEZITA POZNAMKA: VInéné,
hedvabné odévy, jemné a hodnotné
latky, vzduchotésné kusy a tylové zavésy
nejsou vhodné pro strojni suseni.

4.2. Priprava pradla pro suseni
Nebezpeci vybuchu a pozaru!

Odstrante z kapes vSechny pfedméty, jako
jsou zapalovace a zapalky.

UPOZORNENI: Buben susicky a
tkaniny se mohou poskodit.

*  Pradlo po prani mize byt vzajemné
zamotané. Oddélte jednotlivé polozky
pradla pred jejich viozenim do susicky.

»  Odstrarite vSechny pfedméty z kapes a
provedte nasledujici:

»  Zavazte k sobé textilni pasky, Sntry od
zastér a podobné, nebo pouzijte vak na
pradlo.

«  Zapnéte zipy, spony a spojovaci prvky,
a knofliky u povleceni.

*  Chcete-li dosahnout co nejlepsiho
vysledku suseni, tfidte pradlo podle
typu latky a programu sudeni.

»  Odstrarite spony a podobné kovoveé
Casti odévu.

*  Tkaniny, jako jsou tricka a pletené
odévy se obvykle pfi prvnim suseni
scvrknou. PouZivejte ochranny
program.

* Nepresusujte syntetické materialy.
To zplisobi, Ze bude pradlo
pomackané.

»  P¥i prani pradla, které chcete vysusit,
upravte mnozstvi avivaze podle udaji
vyrobce pracky.

CZ-

4.3. Kapacita susicky

Postupujte podle pokynu v ¢asti ,, Tabulka
programU a spotfeby”. (Viz.: 5.2 Tabulka
programu a spotieby). Nevkladejte vice
nez je hodnota kapacity uvedena v tabulce.

4 )

O

\_

@ DULEZITA POZNAMKA:
Nedoporucuje se nalozit do susicky

pradlo pfesahujici hodnotu uvedenou na
obrazku. Pokud je spotfebi€ pretizen, vykon
suseni se snizi. Kromé toho, mize dojit k
poskozeni susicky a pradla.

J

Pradlo Hmotnost suchého
pradla (g)

LoZni povleceni (dvojité) 725
Povleceni polstare 240
Osusky 700
Ruéniky 225
Kosile 190
Bavinéné kosile 200
Dziny 650
Platéné kalhoty 400
Tricka 120

12



5. POUZITI SUSICKY

5.1. Ovladaci panel

5.1.2. Elektronicky indikator a dalsi
funkce

o

0
l

1. Knoflik pro vybér programu

2. Elektronicky indikator a dal$i funkce
5.1.1. Knoflik pro vybér programu

Pomoci knofliku pro vybér programu
vyberte poZadovany program suseni

\ textilni viakna

Symboly na obrazovce:

Indikator upozornéni na vodni nadrzku

Indikator upozornéni na cisténi filtru na

Indikator upozornéni na cisténi
kondenzatoru
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5.2. Tabulka programu a spotieby

Stisknutim tlacitka Start/Pause spustte program. Kontrolka Start/Pause indikuje, ze byl
program spustén a rozsviti se kontrolka suseni.

Rychlost S et o
s 22 Priblizné mnozstvi | Doba suseni
Program Zatéz (kg) otacek i : .
v praéce zbyvajici vihkosti (minuty)
Bavlna extra sucha 7 1000 60% 128
Bavlna do sk¥iné 7 1000 60% 125
Bavina na zehleni 7 1000 60% 95
Syntetika do skfiné 3,5 800 40% 44
Syntetika na Zehleni 3,5 800 40% 35
Jemné 2 600 50% 39
Doba suseni - - - -
Allergy Smart 3 1000 60% 60
Denim 4 1000 60% 83
Sport 4 800 40% 51
Mix 4 1000 60% 82
Osvézeni viny - - - 5
Osvézeni - - - 10
Expres 29 min. 2 1200 50% 29
Kosile 12 min. 0.5 1200 50% 12
Hodnoty spotieby energie
Priblizné

Rychlost P .
Program Zatéz (kg) otagek 'z“b';f"fasjf;’: ”%ﬂgﬂ;’{:&%’:)by

Vv pracce vihkosti
Bavlna do skfiné 7 1000 60% 4.18
Bavlna na zehleni 7 1000 60% 3.40
Syntetika do skfiné 35 800 40% 142
Spotieba energie v rezimu ,,vypnuto“ P (W) 0.5
Spotieba energie v rezimu ,,zapnuto® P_ (W) 1.0

je standardni susici program, pro ktery pfisluSejici informace na etiketé a
informacnim listu. Tento program je energeticky nejucinnéjsi program na
suseni normalniho vihkého bavinéného pradla.

i Program ,Bavina do skfiné" pouzivany pfi plném a ¢aste¢ném zatizeni

*Standardni program energetického stitku (EN 61121: 2013)

VSechny hodnoty v tabulce byly stanoveny v souladu s normou EN 61121: 2013. Hodnoty
spotfeby se mohou lisit od hodnot v tabulce v zavislosti na typu tkaniny, zplsobu zdimani,
okolnich podminkach a zménach v napéti.
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5.2.1. Doplikové funkce
Tabulka, ktera shrnuje moznosti, které Ize vybrat v programech, je uvedena nize.

Moznost

Popis

Jemné suseni

Jemné tkaniny se susi del$i dobu pfi nizké teploté.

Uroveri suseni

VlIhkost ziskana po suSeni mlze byt zvySena o 3 trovné. Timto zplisobem lIze
vybrat pozadovanou uroven suchosti. Urovné, které Ize vybrat jiné nez standardni
nastaveni: 1, 2, 3. Po vybéru se rozsviti kontrolka pfislu§né urovné suseni.

Pro snadné Zehleni

Pokud vyberete moznost ,Pro snadné Zehleni“ a neotevrete dvitka susicky na
konci programu, 1 hodina faze ochrany proti zahybim se prodlouzi na 2 hodiny.
Po vybéru moznosti ,Pro snadné Zehleni“ uslySite zvukové upozornéni. Pro
zru$eni této moznosti stisknéte stejné tlacitko jesté jednou. Pokud v priibéhu faze
ochrany proti zahybum otevrete dvifka spotfebice nebo stisknéte tlacitko Start/
Pauza, tato faze bude zrusena.

Odlozeny start

Dobu spusténi programu muzete odlozit zvolenim volby 1 az 23 hodin.
PoZadovany ¢as odloZeni mliZete aktivovat stisknutim tla¢itka Start/Pauza. Po
uplynuti ¢asu se zvoleny program automaticky spusti. BEhem doby odloZeni Ize
volby kompatibilni s programem aktivovat/deaktivovat. Podrzeni tla¢itka Odlozit
start zméni ¢as odlozeni opakované.

Zruseni zvukového

Susicka vyda zvukové upozornéni pfi otoceni knofliku pro vybér programu,
stisknuti tlacitek a na konci programu. Pro zruSeni zvukového upozornéni

upozornéni stisknéte a podrzte tlacitko ,Pro snadné Zehleni“ po dobu 3 sekund. Po stisknuti
tlacitka uslySite zvukové upozornéni, Ze je tato volba zru$ena.
Pokud je knoflik v poloze programu Doba su$eni, volba muze byt vybrana

Doba suseni stisknutim tla¢itka Doba su$eni a program se spusti stisknutim tlacitka Start/

Pauza. Podrzenim tlacitka Doba suSeni zménite dobu opakované.

Détska pojistka

K dispozici je moznost détské pojistky, aby se zabranilo zménam v programu

pfi stisknuti tlacitek v pribéhu programu. Chcete-li aktivovat détskou pojistku,
stisknéte soucasné tlacitka ,Jemné suSeni“ a ,Pro snadné Zehleni* a podrzte je 3
sekundy. Pokud je aktivni détska pojistka, budou v8echna tlacitka deaktivovana.
Détska pojistka bude automaticky deaktivovana na konci programu. P¥i aktivaci

/ deaktivaci détské pojistky se na displeji po dobu 2 sekund zobrazi ,CL" a poté
zmizi a zazni zvukové upozornéni. Upozornéni; kdyz je vyrobek spustén nebo
détska pojistka aktivni, oto€ite-li knoflik pro vybér programu, uslysite zvukovou
vystrahu a na displeji po dobu 2 sekund zobrazi ,CL" a poté zmizi. Dokonce i kdyz
nastavite knoflik programu na jiny program, pfedchozi program bude pokracovat.
Chcete-li vybrat novy program, musite détskou pojistku deaktivovat a potom
nastavit knoflik pro vybér programu na pozici ,Vypnuto“. Poté muZete zvolit a
spustit poZzadovany program.
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5.2.2. Spusténi programu

Kontrolka Start/Pause bude blikat béhem volby programu. Stisknutim tlacitka Start/Pause
program spustite. Kontrolka Start/Pause indikuje, Ze byl program spustén a kontrolka se

rozsviti.

Program

Popis

Bavina extra sucha

Tento program susi tlusté a vicevrstvé tkaniny, jako jsou napfiklad bavinéné
ruéniky, povleceni, polstare, Zupany, pfi vysoké teploté, ktera vam umozni umistit
je do skFiné.

Bavlna do skfiné

Tento program susi bavinéné pyzama, spodni pradlo, ubrusy atd. a umozni vam je
poté umistit do skFiné.

Bavina na Zehleni

Tento program susi bavinéné pradlo a pfipravuje jej na Zehleni. Pradlo odstranéné
ze suSicky bude vihké.

Syntetika do skfiné

Tento program susi syntetické materialy, jako jsou koSile, tricka, blGzy, pfi nizsi
teploté v porovnani s programem na bavinu, a umozni vam pradlo poté umistit do
skFiné.

Syntetika na Zehleni

Tento program susi syntetické materialy, jako jsou koSile, tricka, halenky, pfi nizsi
teploté nez program na baviny, a pfipravuje pradlo na Zehleni. Pradlo odstranéné
ze susicky bude vihké.

Tento program susi tenké pradlo jako koSile, halenky a hedvabné odévy pfi nizké

Jemné teploté, aby bylo pfipraveno k okamzitému noseni.
Chcete-li dosahnout pozadované trovné suseni pfi nizké teploté, mizete pouzit
Doba suseni Easové programy od 10 do 180 min. Bez ohledu na Uroveri suSeni se program
zastavi v pozadovaném Case.
Program Allergy Smart se pouziva pro hygienické suSeni bavinéného pradia, které
Alleray Smart ma zvySené pozadavky na hygienu, jako napfiklad détské pradlo. Program Allergy
9y Smart je schvalen nadaci British Allergy Foundation* (Allergy UK). Program
odstranuje roztoce, plisné, bakterie a pyl a pomaha tak chranit citlivou pokozku.
Denim Tento program slouzi k suseni denim.
Sport Program sport se pouziva pro syntetické sportovni pradlo, jako jsou Sortky, tricka.
p Susi pradio pfi nizké teploté.
Mix Tento program susi smiSené odévy bavinéné a syntetické, které se nezabarvi, aby

byly pfipravené k okamzitému noseni.

Obnoveni viny

Obnoveni viny pomaha vinénym textiliim odstranit pfebyteénou vodu po prani
pouzitim nizkych teplot a jemnych pohyb( bubnu.

Osvézeni

Tento program poskytuje ventilaci po dobu 10 minut bez pouZiti tepla, které
pomaha osvézit vase obleceni.

Express 29 min.

2 kg bavinénych kosili, které byly v pracce prany vysokou rychlosti, budou suché
za 29 minut.

Kosile 12 min.

2 az 3 kosile budou pfipraveny k Zehleni za 12 minut.

O DULEZITA POZNAMKA: Bshem programu neotevirejte pinici dvitka. Pokud musite
dvirka otevfit, nenechavejte je oteviena dlouho.

Allergy UK je britska lékafska nadace, jejimz cilem je pomahat dospélym
a détem, ktefi maji alergie. Allergy UK podporuje urcité produkty, které
pomahaji vyznamné omezit nebo zcela odstranit alergeny, a udéluje jim
specialni Razitko schvaleni.
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5.2.3. Pokrok programu

Béhem programu

Pokud otevfete dvifka, kdyz je program
spustén, susi¢ka se prepne do
pohotovostniho rezimu. Po zavfeni dvifek
stisknéte tlacitko Start/Pause a pokracujte v
programu.

Bé&hem programu neotevirejte plnici dvifka.
Pokud musite dvifka otevfit, nenechavejte
je oteviena dlouho.

Konec programu

Po skoné&eni programu se rozsviti varovné
kontrolky Start/Pause, hladina zasobniku
vody, Cisténi filtru a ¢iSténi kondenzatoru.
Navic bude na konci programu vydano
zvukové upozornéni. Pradlo muzete
vyjmout, aby byla suSi¢ka pfipravena na
novou varku.

O DULEZITA POZNAMKA: Po kazdém
programu vycistéte filtr. Po kazdém
programu vyprazdnéte nadrzku na vodu.

O bULEZITA POZNAMKA: Pokud po
ukonceni programu pradlo nevyndate,
automaticky se aktivuje 1 hodina faze Anti
Crease. Tento program rotuje buben v
pravidelnych intervalech, aby se pfedeslo
zahyblm.

5.3. Informace o svétle v bubnu

»  Tento spotfebic je vybaven svétlem
LED, které se nachazi v bubnu. Dioda
LED se rozsviti automaticky, jakmile
otevrete dvitka. A po chvili automaticky
zhasne.

» Uzivatel nemUze samostatné
nastavovat rozsviceni nebo zhasnuti
svétla.

*  Nepokousejte se samostatné vyménit
nebo upravit svétlo.
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MOZNOSTI

FROGRANY Doba Cas Iﬁgaleuc Détska Uroveri 2D
suseni Suseni zvzur Il(fsgll; o | Poiistka suseni ggﬁlde':ﬁ Sl
upozornéni

Bavina extra sucha v X v v v v v
Bavina do skiiné v X v v v v v
Bavina na zehleni v X v v v v v
Syntetika do skiiné v X v v v v v
Syntetika na zehleni v X v v v v v
Jemné v X v 4 X v (de\fgult)
Doba suseni v v v v X v X
Allergy Smart v X v v v v v
Denim v X v v v v v
Sport v X v v v v v
Mix v X v v v v v
Osvézeni viny v X v v X v X
Osvézeni v X v v X v X
Expres 29 min. v X Vv v X v X
Kosile 12 min. v X v v X v X

X

Neni volitelné

v

Volitelné

A POZOR: Moznosti ,Delicate” a ,Drying Level“ nelze vybrat sou¢asné v zadném

programu.
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6. UDRZBA A CISTENI

O bULEZITA POZNAMKA: Nepouzivejte
pramyslové chemikalie k ¢isténi susSicky.
Nepouzivejte suSicku, ktera byla vycisténa
pramyslovymi chemikaliemi.

6.1. Cisténi filtru na textilni vlakna

O puLezITA POZNAMKA: PO KAZDEM
PROGRAMU NEZAPOMENTE VYCISTIT
FILTR.

Pro vycisténi filtru na textilni vlidkna:

2 )

~

1_//

Po pouziti susi¢ky po urcitou dobu, pokud
narazite na vrstvu, ktera zpUlsobi prekazku
na povrchu filtru, vycistéte filtr teplou vodou.
Filtr dikladné osuste a znovu namontujte.

1. Oteviete plnici dviika.

2. Vytahnéte filtr, abyste jej odstranili.
3. Pouzijte ruce nebo mékky hadfik k
Cisténi vlaken.

4. Zaviete a vratte filtr zpét na misto.

1. Vytahnéte kryt zasuvky a opatrné
vyjméte nadrz.

2. Vypustte vodu v nadrzi.

3. Pokud jsou na krytu nadrze
nahromadéna vlakna, vycistéte ho vodou.

4. Vratte zasobnik na vodu zpét na misto.
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O pbULEZITA POZNAMKA: Nikdy
nevyjimejte zasobnik na vodu, pokud je
program spustén. Voda kondenzovana
ve vodni nadrzi neni vhodna pro lidskou
spotfebu.

O puLEZITA POZNAMKA: PO KAZDEM
PROGRAMU NEZAPOMENTE ZASOBNIK
NA VODU VYCISTIT.

6.3. Cisténi vyparniku
0 DULEZITA POZNAMKA: Pokud vidite

varovani "Cisténi kondenzatoru", vycistéte
kondenzator.

O puLEZITA POZNAMKA: | KDYZ
KONTROLKA "UPOZORNENI PRO
CISTENI KONDENZATORU* NESVITI;
CISTETE KONDENZATOR PO KAZDYCH
30 PROCESECH SUSENI NEBO JEDNOU
ZA MESIC.

Pokud je proces suseni dokonéen, oteviete
plnici dvifka a pockejte, az se ochladi.

1. Oteviete podstavec a uvolnéte 2 zamky
krytu kondenzatoru.

2. Chytnéte kondenzator za plastovou ¢ast
a vytahnéte ho.

3. Ocistéte ho sprchovou hlavici a pockeijte,

az uschne.

4. Zcela zasunte kondenzator do pfihradky
a zajistéte oba zamky.

5. Zavfete kryt podstavce

6.4. Cisténi snimaée vihkosti

Vi

0

\ — |\

Uvnitf pfistroje jsou €idla vlhkosti, které
zjistuji, zda je pradlo suché nebo ne.

Pro vycisténi snimacu:
1. Otevrete plnici dvirka.

2. Pokud je stroj v disledku suseni stale
horky, pockejte, az se ochladi.

3. Pomoci mékké utérky namocené v octé
otfete kovoveé povrchy snimace a vysuste
je.

0 DULEZITA POZNAMKA: CISTETE
KOVOVE POVRCHY SNIMACE 4 X
ROCNE.

O DULEZITA POZNAMKA: K cisténi
kovovych povrchli snimace nepouzivejte
kovové nastroje.

/\ VAROVANI: K ¢igténi snimacu
nepouzivejte Cistici prostfedky ani podobné
vyrobky z dlivodu rizika pozaru nebo
vybuchu.
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6.5. Cisténi vnitfniho povrchu pinicich
dvirek

,DULEZITA POZNAMKA: PO_
KAZDEM SUSENI NEZAPOMENTE

VYCISTIT VNITRNi POVRCH PLNICICH
DVIREK.

Otevrete plnici dvitka suSicky a vycistéte
vSechny vnitfni plochy a tésnéni mékkym
navlhéenym hadfikem.

- A
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7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Znacka SHARP

Model KD-NCB7S7PW9-CZ
Vyska Min: 845 mm / Max: 855 mm*
Sitka 596 mm

Hloubka 563 mm

Kapacita (max.) 7 kg**

Cista hmotnost (s plastovymi dvirky) 35,2 kg

Cista hmotnost (se sklenénymi dvirky) 37,6 kg

Napéti 220-240 V

Pfikon 2700 W

*Min. vyska: VySka s nastavitelnymi nozi¢kami neni k dispozici. Max. vyska: VySka s

nastavitelnymi noziCkami prodlouzenymi na maximum.
**Hmotnost suchého pradla pfed pranim.

O buLEZITA POZNAMKA: Pro zlep$eni kvalitu susiky mohou byt technické specifikace

zmeénény bez pfedchoziho upozornéni.

O bULEZITA POZNAMKA: Uvedens hodnoty byly ziskany v laboratornim prostredi
podle pfislusnych norem. Tyto hodnoty se mohou ménit v zavislosti na podminkach

prostfedi a pouZiti suSicky.
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8. RESENi PROBLEMU

Susicka je vybavena systémy, které béhem susSeni nepretrzité provadéji kontroly, aby
pfijaly potfebna opatfeni a varovali vas v pfipadé jakékoliv poruchy.

A VAROVANI: Pokud problém pretrvava, i kdyZ jste aplikovali kroky uvedené v této &asti,
obratte se na svého prodejce nebo autorizovany servis. Nikdy se nepokous$ejte nefunkéni

vyrobek opravit.

PROBLEM

PRIiCINA

RESENI

Proces suseni trva moc dlouho.

Poéry na prachovém filtru jsou
ucpané.

Umyijte prachovy filtr teplou vodou.

Kondenzator je ucpany.

Ocistéte kondenzator.

Vétraci miizky na predni strané
zafizeni jsou zablokované.

Otevrete dvefe/okna, aby nedoSlo
k pFilisnému narlstu teploty v
mistnosti.

Na snimaci vihkosti doslo k
nahromadéni vodniho kamene.

Vycistéte snimac vlhkosti.

Vlozili jste pfili§ mnoho pradia.

Nevkladejte pfili§ mnoho pradla do
suSicky.

Pradlo neni dostatecné vyzdimané.

Vyzdimejte pradlo vy$si rychlosti v
pracce.

Pradlo je mokré na konci suseni.

A Po vysuseni se teplé odévy jevi vihéi, nez ve skutecnosti jsou.

Je pravdépodobné, Ze zvoleny
program nebyl vhodny pro typ
pradla.

Zkontrolujte Stitky na obleceni,
zvolte vhodny program pro dany
typ pradla nebo pouzijte navic
programy s ¢asovacem.

Poéry na prachovém filtru jsou
ucpané.

Umyijte prachovy filtr teplou vodou.

Kondenzator je ucpany.

Ocistéte kondenzator.

Vlozili jste pfili§ mnoho pradla.

Nevkladejte pfili§ mnoho pradla do
susicky.

Pradlo neni dostate¢né vyzdimané.

Vyzdimejte pradlo vyssi rychlosti v
pracce.

Susicku nelze otevfit nebo program
nelze spustit. Susicka se nespusti,
kdyz je nastavena.

Susicka neni zapojena.

Ujistéte se, Ze je susSiCka zapojena
do elektrické sité.

Plnici dvitka jsou oteviena.

Ujistéte se, Ze jsou plnici dvitka
fadné zavrena.

Program neni zvolen nebo jste
nestiskli tlacitko Start/Pause.

Zkontrolujte, zda je program
zvolen a zafizeni neni v rezimu
pozastaveni.

Je aktivovan détsky zamek.

Deaktivujte détsky zamek.

Program se prerusi bez jakékoli
priciny.

Plnici dvitka nejsou fadné zavrena.

Ujistéte se, Ze jsou plnici dvitka
fadné zavfena.

Doslo k preruseni elektrické
energie.

Stisknutim tlacitka Start/Pause
spustte program.

Zasobnik na vodu je piny.

Vyprazdnéte zasobnik na vodu.
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PROBLEM

PRICINA

RESENI

Pradlo se srazilo, je zplstnatélé
nebo poskozené.

Je pravdépodobné, Ze zvoleny
program nebyl vhodny pro typ
pradla.

Zkontrolujte Stitky na obleceni a
zvolte program vhodny pro typ latky.

Z plnicich dvifek vytéka voda.

Na vnitini ploSe plnicich dvifek
a na plochach tésnéni dvifek se
nahromadil prach.

Vycistéte vnitfni plochy plnicich
dvifek a plochy tésnéni plnicich
dvitek.

Plnici dvitka se samovolné oteviraji.

Plnici dvitka nejsou fadné zavfena.

Zatlacte plnici dvitka, dokud
nezacvaknou.

Sviti/blika symbol zasobniku na
vodu.

Zasobnik na vodu je piny.

Vyprazdnéte zasobnik na vodu.

Je ohnuta odpadni hadice.

Pokud je vyrobek pfipojen pfimo na
odpad, zkontrolujte odpadni hadici.

Sviti vystrazny symbol ¢isténi filtru.

Filtr je Spinavy.

Ocistétefiltr.

Sviti varovny symbol ¢isténi
kondenzatoru.

Kondenzator je mozna znecistén.

Ocistéte kondenzator.

Blika vystrazny symbol &isténi filtru.

Filtr je ucpany vlakny.

Ocistéte zasuvku filtru.

Vrstva zpusobuje prekazku na
povrchu filtru viaken.

Umyijte prachovy filtr teplou vodou.

Kondenzator je ucpany.

Ocistéte kondenzator.

*Program nelze spustit a blika
varovna kontrolka filtru

Filtr nemusi byt pfipojen.

Pripojte filtr.

Varovna kontrolka filtru blikd, i kdyz
filtr je pfipojen.

Obratte se na servisni sluzbu.

*Program nelze spustit a blika
varovna kontrolka kondenzatoru

Kondenzator nemusi byt pfipojen.

Pfipojte kondenzator.

Program nelze spustit a sou¢asné
blikaji varovaci kontrolky
kondenzatoru a filtru

Zkontrolujte, zda jsou kondenzator a
filtr viozeny

Vyménte filtr

Varovaci kontrolky kondenzatoru a
filtru blikaji, pfestoze kondenzator a
filtr jsou vlozeny

Obratte se na servisni sluzbu
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9. AUTOMATICKA UPOZORNENI NA ZAVADU A CO JE TREBA

UDELAT

Vase bubnova susicka je vybavena vestavenym systémem detekce poruch, které jsou
indikovany kombinaci blikajicich provoznich kontrolek. Nej¢astéjSi chybové kédy jsou

uvedeny nize.

KOD CHYBY RESENI

E03/ Vyprazdnéte zasobnik na vodu, pokud problém pretrvava,
kontaktujte nejblizSiho autorizovaného servisniho zastupce.

EO4 Kontaktujte nejbliz§iho autorizovaného servisniho zastupce

E05 Kontaktujte nejblizsiho autorizovaného servisniho zastupce

E06 Kontaktujte nejblizSiho autorizovaného servisniho zastupce
V elektrické siti mdze dojit k vykyvim napéti. V takovém

E08 pripadé pockejte, dokud se hodnota napéti nevrati do

pracovniho rozmezi.
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10. OCHRANA ZIVOTNIHO
PROSTREDI A INFORMACE O
BALENI

10.1. Informace o baleni

Obal tohoto vyrobku je vyroben z
recyklovatelnych materiall. Nevyhazujte
obaly, odpad spolu s domacim nebo jinym
odpadem. Namisto toho je odvezte na

sbérné misto definované mistnim Gradem.

11. POPIS ENERGETICKEHO

STITKU A USPORA ENERGIE

11.1. Energetické oznaceni
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. Model
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. Ro¢ni spotfeba energie
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. Kapacita suchého pradla

. Tfida uc¢innosti kondenzace
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. Technologie stroje
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11.2. Energeticka ucinnost

*  SusSiCku byste méli pouzivat na
plny vykon, ale ujistéte se, Ze neni
pretizena.

»  P¥i prani pradla by méla byt rychlost
zdimani co nejvysSi. Tim zkratite dobu
schnuti a snizite spotfebu energie.

« Ujistéte se, zZe jsou stejné druhy pradla
suSeny spole¢né.

»  P¥i vybéru programu postupujte podle
doporuceni v navodu k pouziti.

»  Pro cirkulaci vzduchu nechte vhodnou
mezeru na predni a zadni strané
suSicky. Nezakryvejte mfizky na predni
strané pfistroje.

*  Pokud to neni nutné, neotvirejte dvifka
suSicky pfi suseni. Pokud musite
dvifka otevfit, nenechavejte je oteviena
dlouho.

» Béhem procesu suseni nepfidavejte
nové (mokré) pradlo.

*  Chlupy a vlakna, které se oddéluji od
pradla a splynou ve vzduchu, jsou
shromazdovany pomoci filtr( ,Filtry na
textilni viakna". Ujistéte se, Ze jsou filtry
pred a po kazdém pouziti vycistény.

* U modell s kondenzatorem se ujistéte,
Ze je kondenzator vycistén alespon
jednou za mésic nebo po kazdych 30
pouzitich.

»  Béhem suseni musi byt prostredi, ve
kterém je suSicka instalovana, dobfe
vétrané.
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INFORMACNI LIST PRODUKTU

V souladu s Delegovanym nafizenim komise (EU) €. 392/2012

Nazev dodavatele nebo ochranna znamka SHARP
Nazev modelu KD-NCB7S7PW9-CZ
Jmenovita kapacita (kg) 7

Typ suSicky Kondenzator
Trida energetické Gcinnosti B

Ro¢ni spotieba energie (kWh) @ 504
Automaticka/Neautomaticka Automaticka
Spotrfeba energie standardniho programu pro bavinu pfi plném zatiZzeni (kWh) 4,18
Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pfi ¢aste¢ném zatizeni (kWh) 2,31
Spotfeba ve vypnutém rezimu pro standardni program pro bavinu pfi plném zatizeni 0,5

P, (W)

Spotfeba v zapnutém rezimu pro standardni program pro bavinu pfi plném zatizeni 1

P (W)

Doba trvani v rezimu zapnuto (min) neni k dispozici

Standardni program pro bavinu ©

Doba standardniho programu pro bavinu pfi piném zatizeni, T . . (min.) 125

Doba standardniho programu baviny pfi Caste¢nem zatizeni, T_ ., ..., (min.) 70

Doba standardniho programu baviny pfi plném a ¢astecném zatizeni (T) 94

Trida Gcinnosti kondenzace @ B

Pramérna ucinnost kondenzace standardniho programu baviny pfi plném zatizeni 81%
suseni

Primérna ucinnost kondenzace standardniho programu baviny pfi ¢asteéném 81%

zatizeni C_ . ..

Vazena kondenzacni ucinnost standardniho programu pro bavinu pfi plném zatizeni a 81%

Castecném zatizeni C,

Hladina akustického vykonu pro standardni program pro bavinu pfi pIném zatizeni © 65

Vestavény Ne

(1) MéfFitko od A +++ (nejucinnéjsi) do D (nejméné efektivni)

(2) Spotfeba energie zalozena na 160 susicich cyklech standardniho programu baviny
pfi plném a ¢astecném zatiZzeni a spotfebé rezimu nizkého vykonu. Skute¢na spotfeba
energie na cyklus zavisi na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

(3) ,Program pro suSeni baviny do skFiné" pouzivany pfi plném a ¢astec¢ném zatizeni
je standardni suSici program, na ktery se vztahuji informace uvedené na Stitku a v
informacnim listu. Tento program je vhodny k suseni normalniho vihkého bavinéného
pradla a je nejucinné&jsi program v oblasti energetické spotreby pro bavinu

(4) Méfitko od G (nejméné efektivni) do A (nejucinné;si)

(5) Vazena primérna hodnota - L wA vyjadiena v dB (A) re 1 pW
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